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Les eaux de la Salanfe sont actuellement
utilisées par deux usines électriques, dont
l'une, construite en 1897 ou 1898, au-dessus
du saut de la cascade, est placée entièrement
en souterrain, dans le rocher, afin de ne pas
abîmer le paysage; on n'en voit qu'un pont
aqueduc supportant la conduite sous pression.

S'agit-il maintenant d'utiliser la
cascade elle-même, c'est-à-dire en fait, de faire
disparaître, ou tout au moins d'abîmer à

jamais, l'une des plus considérables, l'une des
plus belles cascades de la Suisse?

Le l«««'janvier 1918 la loi fédérale sur les
forces hydrauliques est entrée en vigueur.
L'article 14a, qui a trait à la protection des
sites naturels (Heimatschutz) aurait pu trouver

ici son application et empêcher la destruction
de cette merveille naturelle qu'est

Pissevache. La vente a eu lieu peu de temps
avant la date citée. Le comité du Heimatschutz

et la commission du Naturschutz
étudient la question de près. On est décidé
de protester énergiquement auprès du
gouvernement du Valais si vraiment la célèbre
cascade est menacée; il y a encore en Suisse
de la houille blanche à trouver sans qu'on
doive détruire les beautés naturelles les

plus remarquables du pays!
D'après une communication que nous

venons de recevoir le Conseil d'Etat valaisan
ne semble pas vouloir accorder de
concession pour la cascade de Pissevache et
l'entreprise renoncerait à ces projets. Nous
espérons vivement de pouvoir confirmer
cette nouvelle dans notre prochain numéro.

Euseigne,das unlängst abgebrannte Dorf
im Val d'Hérens, soll wieder aufgebaut
werden. Da bereits Gelder dafür gesammelt
werden, fragt man sich, ob an die
Aushändigung der Kollekten nicht Bedingungen
geknüpft werden könnten. Es ist in hohem
Grade wünschenswert, dass das typische
Walliser Dorf in echter Walliser Bauart neu
errichtet werde, d.h.in Holz auf Steinsockel.
Man braucht nur in Vex, das ebenfalls im
Val d'Hérens liegt, sich umzusehen, um
einen Eindringling von halb städtischer
Bauart zu bemerken, der dem sonst
typischen Walliser Dorf empfindlich Eintrag tut.

Möchten die Sammelstellen für den
Wiederaufbau von Euseigne in diesem Sinne
rechtzeitig bei der Regierung des Kantons
Wallis vorstellig werden! Sie dürfen es

um so ruhiger tun, da billige Mittel bekannt
sind, mit denen Holz sicher gegen Feuersgefahr

imprägniert werden kann.
Appel en faveur d'un village valaisan.

Une collecte est organisée pour permettre
la reconstruction du village d'Euseigne,

dans le vai d'Hérens, qui vient d'être
détruit par un incendie. Nous appuyons
de tout cœur cette généreuse initiative,
mais en ajoutant un vœu: c'est que l'on
tienne compte de l'ancienne architecture
du pays, maisons en bois sur socles de
pierres, quand il s'agira de réédifier ce
pittoresque village. (N'oublions pas qu'on
connaît aujourd'hui des procédés qui
permettent de protéger, avec peu de frais, le
bois autant que possible contre le feu.) A
Vex déjà, dans la même vallée s'élève un
bâtiment en pierre, d'un style citadin qui
jure avec son entourage. Nous espérons
donc que les sommes recueillies ne seront
remises aux autorités qu'avec des conditions

bien claires à l'adresse du gouvernement

valaisan.

LITERATUR
Die Greyerzer Spitzen, deren wir in

den kunstgewerblichen Nummern des
„Heimatschutz" mehrfach in Wort und Bild
gedachten, erfreuen sich, nicht zum mindesten

wegen ihrer geschmackvollen Muster,
wachsender Beliebtheit. Die Société
Dentellière de Gruyères hat sich verdienstlicher
weise entschlossen, 125 ausgewählte Modelle
ihrer Sammlung zu veröffentlichen. Sie
plant die Herausgabe eines Albums in
gediegenster Ausführung; vierzig Quarttafeln
werden in sorgfältigen Drucken die Muster
wiedergeben. Ein uns vorliegendes Blatt
macht der Klischier-und Druckfirma Sadag
in Genf alle Ehre. Das Album kostet für
Subskribenten Fr. 8. —, nach Erscheinen
Fr. 10.—. Subskriptionen sind zu richten
an Frau Eugène Balland, Chemin des
Artichauts Nr. 2 in Genf.

Les Filets de Gruyères se sont acquis,
aujourd'hui, la faveur générale et de tous
côtés le public connaisseur cherche à se

procurer les modèles qui en ont fait la
réputation. — C'est pour répondre aux
nombreuses demandes qui lui sont adressées
que la Société Dentellière de Gruyères s'est
décidée à éditer un Album de luxe exécuté
par le procédé graphique le plus perfectionné.

Cet Album, au format grand in-4°,
sera composé de 40 planches hors-texte
contenant environ 125 modèles inédits
choisis entre les meilleurs de la collection.
Le prix de l'Album sous couverture mi-
carton fantaisie sera, pour les souscripteurs
immédiats de Fr. 8. —, l'Album payé à la
livraison. Après apparition: Fr. 10.—. On
souscrit chez Mmo Eugène Balland, 2, Chemin

des Artichauts, Genève.

Redaktion: Dr. JULES COULIN, BASEL, Eulerstrasse 65.
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I^es esux cie Ia galante sont actuellemenr
utilisees psr cieux usines electriques, ciont
l'une, construits en 1897 on 1898, su-ciessus
ciu saut cie ia cascacie, est placee entierement
en svuterrsin, cisns Ie rocber, siin cie ne pss
sdimer Ie pssssge; «n n'en voir qu'un pont
sqneciuc snpportsnt Is conciuite sous pres-
sion, S'sgit-il msintensnt ci'utiliser Is css-
cscie elle-meme, c'est-s-cijre en ksit, cie taire
ciispsrsirre, on tout su moins ä'sbimer S

jsmsis, I'cine cies plus consiäersdles, l'une cles

plus belies csscscles cie ls Luisse?
Oe l°>'jsnvier 1918 Is Ioi feäersle sur Ies

forc.es b^ärsnliques est entree en vigueur,
O'srticle I4s, qni s rrsit s ls protection cies

sites nsrnrels^Ileimstscbntx) snrsit pu trou-
ver ici son sppllcstion etempecber ls ciestrnc-
tion cie cette merveille nsturelle qu'est pisse-
vscbe, Os vente s en lieu peu cie temps
svsnt ls ciste cltee, Oe comite ciu I-Ieiinsr»
scbutx et ls commission ciu I»aturscKutx
ötncilent Is qnestion cie pres. On est ciecicie
cle prorester energiquement supres ciu gon-
vernement clu Vslsis si vrsiment ls celedre
cs8cscie est menscee; il v s encore en Luisse
cle ls bouille blsncbe s rrouver ssns qn'on
cioive äötruire Ies besntes nstcirelles Ies

plus remsrqusbles ciu psvs!
O'spres une commnnicstion qne nons

venons cie recevoir Ie Oonseii ä'ptst vslsissn
ne sembie pss vonlolr sccorcier cle con-
cession pour ls csscscie cie pissevscke et
I'entreprise renoncersit s ces projets. IVous
esperons vivement äe ponvoir conlirnrer
cette nouveiie cisns notre procbsin numer«,

Luseigne, äss unlängst ubgebrsnnte Oorf
im Vsl ä'I-Ierens, soll wieäer aufgebaut
weräen. Os bereits Oeläer ästür gesammelt
weräen, trägt msn sicb, od sn äie Aus-
Könclignng äer Kollekten nicbt IZeälngnngen
geknüpft weräen Könnten, Os ist in Kobem
Oracle wünscbenswert, ässs äss t^piscke
WsIIiser Oorf in ecbter Walliser Oguart nen
errlcbtet weräe, ä.K.in llolx auf Steinsockel,
ivisn brancbt nur in Vex, äss ebenfalls im
Vsl ä'tlerens liegt, sicb umxuseben, um
einen Oinciringling von Ksld stäätiscber
kZsnsrt xu bemerken, cler äem sonst tvpi-
scben Walliser Oorf empfinälicb Eintrag tut.

IVlöcKten äie Sammelstellen für äen Wie-
clersnfbsu von Ouseigne in äiesem Sinne
recbtxeitig bei äer Regierung äes Kantons
Wallis vorstellig weräen! Sie clürten e8

nm 8« rubiger tun, äs billige iviirrel bekannt
8inä, mit äenen tiolx 8icber gegen peuers-
geisbr imprägniert weräen Ksnn.

Appel en fsveur ä'un villsge vaiaissn.
One collecte est orgsnisee pour permerrre
Is reconstruction äu villsge ä'Ouseigne,

äsns Ie vsl ä'Ilerens, qni vient ci'erre äe-
truit psr un incenciie. I^ous sppc^ons
äe tont cceur cette generense initiative,
msis en gjouranr un voeu: c'est que i'on
tienne compre äe I'sncienne srcbirectnre
äu psvs, msisons en bois snr socles äe
pierres, qnsnä il s'sgirs äe röeäikier ce pit-
toresque village. (I^'oublions pss qu'on
connsit sujourä'bni äes proceäes qui per-
mettent äe proteger, svec pen äe irsis, Ie
bois sutsnt que possible contre Ie fen.) A
Vex äejs, äsns Is meine vsllee s'eleve un
bsriment en pierre, ä'nn stvle citsciin qui
jure svec son entoursge, >Ious esperons
äonc que Ies sommes recueillies ne seront
remises sux sutorites qu'svec äes coricli-
tions bien clsires ä I'scires8e äu gonver-
nement vaiaisan.

Oie <Zre>er^er äpitxen, cleren wir in
äen Kunstgewerblichen Nummern äes ,,tiei-
matscbutx" mebrtacb in Wort unä Lilä
geciackren, erfreuen sieb, nicbt xum minäe-
sten wegen ibrer gescbmackvollen IVIuster,
wacbsenäer OeliedtKeit. Oie 5c>tt'e?e /)<?«-
/eW/'e O/v/c^es bat sieb veräienstlicber
weise entscblos8en, I2ö ausgewäblte IVioäelle
ibrer Sammlung xu veröffentlichen. Sie
plant äie tlerausgsbe eines Albums in ge-
cliegenster Ausfübrung; vierxig (Zusrrrafeln
weräen in sorgfältigen OrucKen äie lauster
wieäergeben, Oin uns vorliegencie8 IZlatt
mscbt äer Kliscbier-nnci OrucKlirms Ssäsg
in Oenf alle Obre. Oss Alduni Kostet für
Subskribenten pr. 8. —, nscb OrscKeinen
pr, II),—. Subskriptionen sinä xu ricbren
an pran Ougene öallanä, Obemin äes Ar-
ticbauts I^r. 2 in Oent.

Oes Lilets «le <Zru>eres se sont scquis,
uujourä'bui, ls ksveur gönersle et äe tous
cötes Ie public connaissenr cbercbe S se

procurer Ies moäeles qui en ont lsit ls re-
putation, — O'est pour reponcire aux nom-
brenses cie>nanäes qui Ini sont aciressees
que la Sscie/e Oen/e/Ziere i7e <?ruvere« s'e8t
äeciäee a eäiter lin Album äe luxe execnte
psr le prvcecle grspbique Ie plus pertec-
tionne, Oet Album, sc, formst grsncl in-4",
sers conrpose äe 49 pianebes burs-rexte
contensnt envirun 123 moäeles ineäits
cboisis entre Ies meilleurs äe Is collection,
Oe prix äe I'Album sous couverrnre mi-
cartun fantaisie sers, pour les souscripreurs
immeäiats äe pr. 8, —, I'Album psve S Ia
livraison. Apres apparirion-, pr. ID.—, On
sonscrir cbex ivl">° Ougene Oallanä, 2, Obe-
min äes Articbauts, Oeneve.

«eclskti«n: Or. ^UOrlS <20UI_I^, lSAStll., rluIerLtrssse S5.
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